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Mittertte (Raglone sacials, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diose Beférderung unterlisgt trotz elner Ca transport est soumis, nanobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- touta clavse conlrat de transport

mungen des Obereinkemmens tther dan Intarnational de marchandises
Beftrderungsvartrag im Internationalen par route (CMR) StraengQterverkehrs (CMR

2 Destinatario {Raglone socials, cittd, state)
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 G_Traspcrlalore (Ra‘giane sociala, ciltd, stato)

Transporteur (nom,adresse.pays)

6291 523-4048723-4048724-4048725-7291724

3 Luogo pravisto per la consagna della marce
Liau prévu pour |a Tiveasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivofi (Raglene sociale, ciltd, stato)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luage e data della prasa In carice delfa meree
Lleu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Waberer’s

Land/Pays  ITALY

DalumiDate 22.03.2023

e-

5 Documenti alfegat
Bocuments annexésDELIVERY NOTE: 4048721-4048720-

1 8 Risarve e osservazioni del raspertalore
Réserves of observations des transporieurs

Possible packapging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def colli 8 Imballaggio 9 10 wr, aistatistica | 171 Pasolordo kg, 12 votame m3
Descrizione merce . No. statistique Palds brut kg Cubage ma
Marques et numeéros Nombre des colls Mode d'emballage
Nature de la marchandis
Clutches
. 302084315R pallet 48 pcs
302053076R pallet 1pz
302057645R pallet 1pz
TMS DC4 -
320104062R Cardoborad transmission 31 pes T
320109716R  Cardoborad transmission 4 pes 6.000kg
TMS DWO5
320102978R Cardohorad transmission 13 pcs
320107914R Cardoborad transmission 6 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR}) |
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR) |
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sg:;ggi?;ur ﬁi:;u:ig E:‘ gfaasr:%ear‘aim
Instructions de I'expediteur ( formalitds el autres) A payer par?
P transpor
P083213607 e ungen
Zelschensumme
Solda
Zuschifige
Suppléments
Iles accassolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gesamts
summe; Totald payer

1 4 Rockerstatiung / Rembaursement

1 5 Frachizaehlungsanwelsung! Prascriplion d'affranchissement

20 Convenzioni particotarj / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatariof Mon Franco FCA

21 Compllato a /Etabllie 2 MODUGNO  am/te 22.03,2023

24 Merce ricovuta Data

Récoption des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI
\ i F—!\\

{Firma e timbro del mitterte) ~ ,

(Signature et fimbre de L"éxpadileur) ¢

|

23 AAFNSS1/WAGT07

Flrma e timbro del trasportatora)
{Stgnature et timbre du transportaur)

am
ls

(Firma e timbro del dastinatario)
{Signature et timbre du deslinataire)

2 5 N N o Palstier-Absender — Expaditour des palatlas Palelten — Empfanger — Destinataire des paloltes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Granz bérgingen [ .
von bis i o Lk Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
. Y \ v Euro- Euro-
.3 & Palatie paletie
Gilterbox- Gitterbex-
Paletls Palaite
Einfach- Einfach-
Palette Palsiie
2 6 Vartragspartner des FrachtiGhrers
27 I Amilizhes Kennzelchen Nutztast in kg Bastatigung des Empféngers Bestéligung  des Fahrers




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4048721 DATE: 21.03.2023

12:00:00

TELETRANSMIS
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  21.03.2023 A: 09:15
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 24.03.2023 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104062R

v
TR

NOMBRE TOTAL UM: 31

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

Ly »

.,/  AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 .

31

Tl
AT R 2N

&
o
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POIDS BRUT TOTAL: 2.688 KGM

5089239

L

N° DE L'UNITE DE TRANSP. AAFN551/WAG707

70259247
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Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA Data es/edMAGNA

Data 2~ O] -2.3

~~Firma leggibile operatore \wNm Q%Q o‘v

N.ro badge \\Wﬂ [ 474

Delivery note b@\m% %N\ - \A@ N& ﬂvNO . _

i
Numero trasmissioni m m\ “

No. Secure Label Check OK | NOT OK Note

1 (Il codice riportato suila Secure Label corrisponde a quello riportato sulla Label delle trasmissioni?? /\
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In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o l'impiegato addetto e documentare.
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A \ 6077 20230531,
AMAGNA  PIANO DI CARICO NrP083213607 dgh2023703-21/

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault | Flins | waberer's

Codice Materiale Nr. Coll Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

2500000445-003

Transmission System K9K EU6 4 \/ \./
6 marce

X61 (E760)
2510003463-002

Trasmissione a doppia frizione 31
6 marce Kg. 68

=

2500002408-012
Trasmissione a doppia frizione 13 V \/

Vv
Seltris/Quantum Caricamento

ZEl o000 lLd {-0oZ | fot. éreparazione
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;25 Firma Firma Firma
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